HPD 132 Fonte da celeste vida arranjo A
L.: Sarah Poulten Kalley, 1825-1907; M.: John Hughes, 1873-1923 para piano/teclado
(acompanhamento simplificado)
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2. Vem abrir teu santo livro, resplandece, 6 luz dos céus!

Afugenta todo o engano e dos erros livra os teus!

Alumia, alumia nossas almas, grande Deus,

nossas almas, grande Deus!

3. Na leitura desta Biblia, da-nos alegria, Senhor,

tendo, pelo teu ensino, comunhao em santo amor.

Exultemos, exultemos, entoando teu louvor,

entoando teu louvor.

4. Pelo estudo da palavra, aprendamos de Jesus!

O concede os belos frutos que tua instru¢io produz!

E teremos, e teremos alegria e vida e luz,

alegria e vida e luz!




